[image: image1.png]Iceland D)d:l:‘_‘}u—

Liechtenstein Norway
Norwaygrants grants





[image: image2.jpg]MINISTERSTWO
Wit INWESTYCJI
wgfes |ROZWOIU







PROJECT CONTRACT  No  
entitled. ………………………………………………..

financed under European Economic Area Financial Mechanism 2014-2021 and Norwegian Financial Mechanism 2014-2021 *
hereinafter referred to as the “Project”
concluded on  .................,

by and between:
Ministry of Investment and Economic Development acting as of the Programme Operator for the Programme Local development represented by
…………………………………..………………………………… 

under the mandate of ………………… the copy of which is attached as Attachment no. 1 to the contract, hereinafter referred to as “Programme Operator”,

and
…………………………………………(name, address, NIP, Regon),

represented by ………………………………………………………………….,

under the mandate of

………………………………………………………………………………………………. which is attached as Attachment no. 2
,

hereinafter referred to as “Project Promoter”

together hereinafter referred to as the “Parties” or separately as the "Party",

hereinafter referred to as “ Contract”

§ 1
Legal Framework
1. The Project Promoter undertakes to perform entrusted tasks in accordance with the following documents 
:

1) The Memorandum of Understanding on the implementation of the EEA Financial Mechanism 2014-2021 between Iceland, the Principality of Liechtenstein and the Kingdom of Norway and the Republic of Poland, signed on 20 December 2017 and the Memorandum of Understanding on the implementation of the Norwegian Financial Mechanism 2014-2021 between the Kingdom of Norway and the Republic of Poland, signed on 20 December 2017, hereinafter referred to as “Memorandum of Understanding”,
2) The Regulation on the implementation of the EEA Financial Mechanism 2014-2021 approved in accordance with the Article 10.5 Protocol 38c to the EEA Agreement on 8 September 2016 and confirmed by the Standing Committee of the EFTA countries on 23 of September 2016, and the Regulation on the implementation of the Norwegian Financial Mechanism 2014 -2021 adopted by the Norwegian Ministry of Foreign Affairs pursuant to Article 10.5 of the Agreement between the Kingdom of Norway and the European Union on a Norwegian Financial Mechanism for the period 2014-2021 on 23 September 2016, together with Annexes, hereinafter referred to as “Regulations”, 

3) guidelines adopted by the Financial Mechanism Committee (hereinafter referred to as "the FMC") / the Norwegian Ministry of Foreign Affairs (hereinafter referred to as "the NMFA") regarding the implementation of the EEA Financial Mechanism 2014-2021 and the Norwegian Financial Mechanism 2014-2021*;
4) Guidelines of the Minister of Investment and Economic Development regarding the procurement procedures under the EEA Financial Mechanism 2014-2021 and the Norwegian Financial Mechanism 2014-2021;
5) Rules of Procedure of the open call and selection of projects proposals for the

Programme Local development, hereinafter referred to as “the Rules of Procedure”.
2. 
General conditions of the Project implementation and institutions referred to in the Contract shall be understood in accordance with documents specified in para 1.
3. 
The Project Promoter declares to be acquainted with the documents specified in para 1 and published  up to the Contract conclusion and acknowledges implied terms of the Project  implementation.
4.
The Project Promoter declares to fully comply with the legal framework of the EEA Financial Mechanism 2014-2021 / Norwegian Financial Mechanism 2014*, referred to in Article 1.5 of the Regulations, which are essential for the implementation of the Project, including all obligations that are binding after completion of the Project.
5. 
The Programme Operator declares to provide the Project Promoter with information on any changes to the documents referred to in paragraph 1 point 1-4, as well as new Guidelines adopted pursuant to the Regulation by the FMC / NMFA * or by the National Focal Point, hereinafter referred to as the "NFP" concerning the EEA Financial Mechanism 2014-2021 / the Norwegian Financial Mechanism 2014-2021 *, to the e-mail indicated in § 17 of the contract, and the Project Promoter declares to use the amended documents and new Guidelines.

6.
The obligation to use the amended documents and the new Guidelines referred to in paragraph 5, does not require an annex to the contract. 
§ 2

Scope of the contract
1. This contract lays down the rights and obligations of the Parties regarding the Project implementation in scope of terms, reporting, monitoring and audit and in the scope of Project management, including finances.  
2. The Programme Operator provides the Project Promoter with funding for the implementation of the Project specified in the complete project proposal, constituting Annex No. 2 to the contract.

§ 3

Project description
1. The goal of the Project is …
2. The effect of the Project implementation will be ...
§ 4

Partnership
1. The Project is implemented in partnership with: ...
2. Cooperation between partners is regulated by an agreement dated on ...
§ 5

Financial conditions
1. According to the contract, the Programme Operator provides funding for the Project (hereinafter referred to as “ funding”), from funds made available by the FMC / NMFA * and from the state budget in the amount of maximum…………EUR (in words …………………  euro). This amount will be transferred in PLN using the monthly EUR exchange rate of the European Commission in the month in which expenses were registered in the Programme Operator's account.
 
2. Funding is financed in 85% from the EEA Financial Mechanism 2014-2021 / Norwegian Financial Mechanism 2014-2021 * and in 15% from the state budget.
3. The amount of funding for the Project, referred to in paragraph 1, the Programme Operator shall transfer to the Project Promoter:
1) from the funds made available by the FMC / NMFA * in the amount in PLN not exceeding the equivalent of EUR ... (in words: ... euro), calculated in accordance with para. 1, in the form of payments from the European funds budget,
2) from the state budget in an amount in PLN not exceeding the equivalent of EUR ... (in words: ... euro), calculated in accordance with para. 1, in the form of a subsidy from the state budget.
4. The grant level shall not exceed ...% of the total eligible costs of the Project implementation.
5. The Project Promoter shall provide financial contribution to the Project in an amount not lower than the PLN equivalent of EUR ..., calculated in accordance with para. 1, representing at least ...% of eligible costs 
.
6. The total eligible costs under the Project are expressed
in PLN equivalent of ... EUR, calculated in accordance with para 1.
7. Indirect costs have been calculated based on a method, referred to in art. 8.5 of the Regulations, approved by the Programme Operator, and they will not exceed an amount in PLN as the equivalent of EUR ... (in words: ... euro), calculated in accordance with para 1.

8. The Project Promoter declares to ensure financial liquidity within the Project and to cover all expenses referred to the Project  implementation.
9. The Project Promoter declares to cover from its own resources
 all ineligible expenses borne with regard to the Project implementation.
10. Increase of the Project total eligible cost in the implementation period beyond the level specified in para 6 shall not form a basis to increase the amount of the funding by the Programme Operator.
11. In case of increasing total eligible costs of Project implementation, as specified in para 6, resulting in particular from underestimation of Project costs, changes in the exchange rate or price increase, the Project Promoter commits to cover them from their own resources.

§ 6
Special responsibilities of the Project Promoter 
Under the Project the Project Promoter is in particular obliged to:

1) disburse the funding under the Project in a way to ensure optimal use of the resources in consistency with economic best practice and enabling fair competition among potential contractors;
2) make available or provide at the request of Programme Operator, NFP, Audit Authority all necessary documents, information and materials regarding implementation of the Project;
3) make all necessary and adequate arrangements in order to improve or modify the Project management when requested by Programme Operator or NFP;
4) ensuring the sustainability of the Project for a period of 5 years from the acceptance by the Programme Operator of the project final financial report. In particular, the Project Promoter undertakes not to transfer ownership of movable property or real estate purchased, built, renovated or modernized under the Project to other entities by the end of this period;

5) insurance of all real estate purchased, constructed, renovated or modernized as part of the Project against random events such as fire, theft and other customarily insured events both during the period of the Project implementation and in the period referred to in point. 4;

6) store all documentation related to the implementation of the Project in a manner ensuring availability, confidentiality and security and to inform about the place of its storage, in the period referred to in point 4;
7) ensure a constant level of financial resources in the amount of 0.5% calculated from the value of eligible costs within the Project with regard to real estates purchased, constructed, renovated or modernized as part of the Project, dedicated for the maintenance of these real estates in the period referred to in point 4;
8) inform Project partners sufficiently in advance about changes to the Project that affect them;
9) ensure the promotion of the Project in accordance with the Information and Promotion Requirements, constituting Annex No. 3 to the Regulations, as well as at the request of the Programme Operator to provide support and take part in promotional and information events organized as part of the Programme Local Development;

10) ensure that the Programme Operator can use the Project Promoter's logotype for informational and promotional purposes related to the implemented Project;

11) ensure the possibility of Programme Operator representatives to participate in events that are part of the Project (e.g. conferences);

12) provide the Programme Operator with the possibility of including on its information portal reference (link) to the Project website;

13) provide the Programme Operator with the possibility of using the Project's results according to rules set out in § 11.
§ 7
Eligibility of costs
1. The expenses incurred
  for the Project from ..................... until the end of the Project, i.e. ................. are considered as eligible costs. 
2. Detailed rules for eligibility of expenditures specified in chapter 8 of the Regulations shall apply to the implementation of the Project. 
§ 8
Payment model 
1. Payments towards the Project Promoter shall be made in PLN in an advance form as: first payment, interim payments and payment of the final balance as reimbursement, in accordance with Annex 4 to the contract. 
2. Funding is provided in compliance with the Act of August 27, 2009.
on public finance (Journal of Laws of 2017, item 2077, as amended) and executive acts to it (hereinafter the "Public Finance Act").

3. Funding is provided by Programme Operator via Bank Gospodarstwa Krajowego (hereinafter referred to as BGK) in PLN on the Project Promoter bank account no………….. open exclusively to these funds.

4. Project Promoter is obliged to keep separate accounts or appropriate account code for all transactions relating to the Project,  subject to national accounting legislation.
5. First payment in the amount of ................ PLN, will be transferred within 14 calendar days
 from the date of signing this contract.
6. Interim payments and final payment shall be made within 30 calendar days from the date of approval of the reports referred to in § 9. 1-3.
8. The prerequisite for receiving the final payment constituting at least 10% of the funding is a submission by the Project Promoter of the project final implementation report, on the date specified in § 9 para. 3 point 2.If the payment was to occur 30 calendar days before the end of the budgetary year, the Programme Operator may suspend part of payment from the state budget means and transfer it to January 30th of the following budgetary year.
9. The basis for making interim, annual and final payment is filling in and submitting
to the Programme Operator in Polish, a project financial report. 
10. An interim payment will be made subject to settlement, by submitting a project interim financial report, of at least 70% of the total amount of previously provided funding.
11. In the event of a final payment, the Programme Operator shall submit a payment order to BGK within 7 working days from the date of acceptance of the project final financial report. Where the incurred expenses do not make it possible to pay the final payment in the amount specified in para. 7, this payment shall be paid in an amount less than that specified in para. 7. If the incurred expenses do not make it possible to pay the final payment, the Project Promoter shall reimburse the funding in an amount guaranteeing that the total amount of the paid funding does not exceed the percentage indicated in § 5 para. 4.

12. In the case of FMC/ NMFA* decision to reduce the expenditures planned by the Programme Operator for the next period after the following reporting period, the Programme Operator reserves the right to make a correction of the project financial report submitted by the Project Promoter.

13. Payment of funding is conditional to the inclusion of the funds foreseen for the implementation of the Project in the Programme Operator financial plan for the budgetary year and availability of the financial means on the BGK account. Project Promoter is not entitled to claim any compensation in case of payment delay or failure to pay funding by BGK as result of: 
1) lack of funds allocated for the implementation of the Project in the Programme Operator financial plan for the budgetary year;
2) failure of minister for public finance to provide funds to the BGK account; 

3) failure or improper performance of the obligations imposed on the Project Promoter by the contract. 

14. The funds of the earmarked subsidy granted by the Programme Operator will be transferred to the Project Promoter from the bank account of the Minister of Investments and Economic Development for servicing national co-financing, opened at BGK, number……………………

15. The provisions of the Public Finance Act and its executive acts shall apply to the settlement and reimbursement of unused subsidy and the European funds.
16. The basis for BGK's payment to the Project Promoter from the Minister of Investment and Economic Development's bank account to support national co-financing is the payment order issued by the Programme Operator and transferred to the BGK via the communication portal BGK - ORDERS.

17. Execution of payments based on payment orders issued by the Programme Operator takes place in accordance with the payment schedule specified by the Minister of Finance for payments from the European funds. The payment schedule specifies the periods of placing orders and the payment dates assigned to them. The payment schedule is available on the BGK's website. During the year, the payment schedule may be changed. The amended payment schedule is available on the BGK's website.
18. The Programme Operator declares to top up the bank account for servicing the national co-financing opened in BGK, referred to in para. 14, on the date and in the amount enabling the payment of funds for the Project Promoter in accordance with the payment orders forwarded by the Programme Operator to the BGK.
19. If the Programme Operator does not have the means to top up the bank account for national co-financing in the amount corresponding to the amount of payment orders submitted to the BGK, it may transfer the funds in the lower amount. The BGK then makes a payment to the Project Promoter up to the amount of transferred funds, qualifying for payment the payment orders in the order in which they were placed at the BGK. The amount being the difference between the amount resulting from payment orders submitted to the BGK and the amount of funds transferred by the Programme Operator is transferred to the BGK as soon as possible.
§ 9
Reporting
1. Project Promoter is obliged to elaborate project implementation interim, annual reports and final report according to the template constituting Annex No. 4 to the contract. 
2. Project Promoter submits project interim implementation report immediately after realizing the financial and material scope enabling the request for next payment. Interim financial reports include settlement of individual payments received by the Project Promoter in the period preceding the submission of a given report and the amount applied for the next reporting period. Interim financial report is not submitted when an annual financial report is submitted during a given period, referred to in para 1.
3. The Project Promoter sends in writing
 and in electronic
 form to the Programme Operator project interim, annual financial reports and final financial report:
1) in the case of a project implementation annual report - prepared in Polish, by 21st January of the following reporting year,

2) in the case of a project final implementation report - prepared in Polish within 21 days from the completion of the Project.
4. In the event of errors in the reports referred to in para 1, at the request of the Programme Operator, the Project Promoter submits within 5 working days of this request corrected versions of the report in writing and in electronic form to the Programme Operator. 
5. The Programme Operator may supplement or correct the project implementation report in the scope of obvious mistakes of a clerical or accounting nature, on which informs the Project Promoter.
6. The Programme Operator accepts the project implementation report within 60 days from the date of its sending by the Project Promoter, subject to the possibility of extending this deadline in the event of exercising the rights indicated in paragraph 4 or 5.
7. The Programme Operator informs the Project Promoter on the acceptance of the project implementation report within 7 working days from the day of its acceptance and submits a payment order to BGK, subject to § 8, para. 11.
8. If the total value of all expenditures incurred in the Project in a given reporting period is:
1) lower than 100 000 EUR, the Project Promoter submits reports referred to in para 1 together with accounting documents confirming the expenses incurred and list of these documents or the protocol of the statutory auditor, in accordance with the template constituting Annex No. 6 to the contract, 
2) equal or higher than 100 000 EUR, the Project Promoter submits reports referred to in para 1 together with a list of accounting documents confirming the expenses incurred and the protocol of the statutory auditor,
with reservation to para 9.
9. In order to confirm expenses incurred by donor project partners the Project Promoter submits the report of the independent auditor received from these partners, referred to in art. 8.12.4 of the Regulations.
10. The Programme Operator may request accounting documents confirming the expenses incurred within the Project.
§ 10
Monitoring and Audit
1. The Project Promoter is obliged to undergo a  monitoring and audit in the scope of the Project implementation and the contract provisions, especially concerning the fulfillment of the conditions referred to in § 6, performed:
1) by Programme Operator, NFP, FMC/NMFA*, FMO or entity entitled to act on their behalf in case of monitoring;
2) by Audit Authority (the Public Resources Audit Department in Ministry of Finance or entity acting on their behalf), FMC/NMFA* or entity entitled to act on their behalf and EFTA Board of Auditors / Office of the Auditor General of Norway in case of audit*.
2. Monitoring and audit is performed at the Project Promoter premises or on-the–spot of the Project implementation.
3. Monitoring and audit may be performed throughout the duration of the Project and during the project's sustainability, referred to in § 6 para 4.
4. Unless otherwise provided for by law, the Project Promoter is notified of the planned monitoring or audit 5 working days in advance.
5. In justified cases, especially on Donors request or if there is a suspicion of irregularities, monitoring or audit may be random, without notice referred to in para 4.
6. In case of monitoring and audit performed by FMC/NMFA* or entity entitled to act on its behalf as well as by EFTA Board of Auditors / Office of the Auditor General of Norway*, the Project Promoter is obliged to give at the request of the Programme Operator, NFP or other entity authorized to monitor or audit, full and immediate access to any information, documents, sites and public or private facilities relevant to the contract realization. Such access is limited by national law appropriately.
7. Throughout the monitoring and audit the Project Promoter ensures presence of persons competent to provide information or clarifications on the Project implementation.
8. The Programme Operator, within 15 working days from the monitoring completion, drafts and submits in a written form to the Project Promoter a post-monitoring report including possible follow-up recommendations for the Project Promoter together with a timeframe for their implementation.
9. Within 10 working days from obtaining the post-monitoring report, the Project Promoter may present in written form position or objections. If no objection is raised, within 10 working days from obtaining the post- monitoring report, the Project Promoter is obliged to return to the Programme Operator signed post-monitoring report. 
10. If the Project Promoter raises objections to the content of the monitoring report, the Programme Operator shall consider the objections raised within 10 working days of receiving the objections. The Programme Operator drafts final post-monitoring report including modified arrangements with potential recommendations or written position against the objections raised along with the justification for refusing to correct the arrangements.
11. If no further reservation is raised, within 5 working days from obtaining the modified post-monitoring report, the Project Promoter is obliged to return to the Programme Operator  final signed post-monitoring report.
12. If the Project Promoter refuses to sign the final post-monitoring report, it is obliged to submit a written justification of refusal within 5 working days from obtaining the final post-monitoring report accompanied with one copy of unsigned post-monitoring. Such refusal shall not prevent the Project Promoter from implementing the post-monitoring recommendations. 
13. The Programme Operator is entitled to review implementation of the post-monitoring recommendations.
§ 11
Use of Project’s results 
1. Based on the contract, the Project Promoter grants to the Programme Operator free of charge and for indefinite period of time and for non-commercial purposes the following rights:
1) non-exclusive license, 
2) permission to execute dependent copyright,

3) non-exclusive right to permit the execution of dependent copyright
to items elaborated under the Project. 
2. Acquisition by the Programme Operator of rights referred to in para 1, takes place:
1) at the moment of the approval by the Programme Operator of reports referred to in § 9, in which expenses related with a given item were settled, and 
2) with no limits with regard to the territory, time, number of copies and media/devices in the scope of the following fields of extrapolation: 
a) preservation – in particular in print, computer memory and electronic devices, as well as multiplication of copies elaborated this way by any method, 
b) dissemination and publication in any way (including through: displaying or public re-emission or introduction to the computer memory and multimedia networks, including the Internet) – the whole or parts of items, also in combination with other items;
c) sharing, in particular through presentation during meetings with the Programme Operator;
d) introduction to public use (both the original or copies of items, media, devices with recorded items), lending items (whole or parts of them) or media/ devices with recorded items,

e) introduction of any modifications to the items (including contracting it to the third parties), including: adaptation, changes in layout/content, preparation of extracts, summaries, digests, carrying out up-date, combination with other items and translation - the whole or parts of items.

3. In case of a legal claim submitted by any third party based on the accusation that the use of items acquired based on the contract by the Programme Operator or its legal successors breaches the intellectual property right of this third party, the Programme Operator shall inform the Project Promoter about such claim and the Project Promoter shall undertake necessary measures with a view to settling the dispute and shall cover all the related costs. In particular, in case of a law suit addressed to the Programme Operator or its legal successor relating to the breach of the intellectual property right, the  Project Promoter shall take part in a court trial as a defendant, or, if it is not possible, it shall carry out a side intervention together with a defendant and shall cover all the costs and compensation, including cost of legal service charged for the Programme Operator or its legal successors. 
§ 12
Suspension of payments
1. The Program Operator suspends payments once FMC/NMFA* decides to suspend payments for the Project. FMC/NMFA* may decide to suspend payments in circumstances specified in Article 13.1 i 13.6 the Regulations, in particular when:
1) reliable information indicate that the implementation of the Project or the level of its implementation is inconsistent with the contract;
2) reports, referred to in § 9 para 1 or any other requested information have not been transmitted or contain incomplete data;

3) access required in accordance with § 10 para 6 has been limited;

4) financial management of the Project is inconsistent with the accounting principles;

5) it received information about suspected or actual cases of irregularity or fraud, or if such cases have not been adequately reported, investigated or repaired;

6) it considers that the implementation of the Project violates national or EU law;

7) circumstances that constitute an important basis for the allocation of funds under the EEA Financial Mechanism 2014-2021/the Norwegian Financial Mechanism 2014-2021*, change fundamentally;

8) any other obligations of the Project Promoter provided for in the contract are not fulfilled.

2. The Programme Operator or NFP may decide to suspend payments in cases indicated in para 1 irrespective of FMC/NMFA* decision.
3. The Programme Operator is obliged to restore payments toward the Project once FMC/NMFA* decides to restore payments.
4. The Programme Operator notifies immediately the Project Promoter of the decision on suspension or restoring payments.

5. The Project Promoter may, at any time, provide the Programme Operator with documents or other relevant evidence indicating that conditions for suspension specified in para 1, no longer apply or do not justify payment suspension, when applying for a decision on payment suspension review.                       
6. The Project Promoter shall be duly informed by the Programme Operator of the suspension decision review and of consultation between the Programme Operator and FMC/NMFA* regarding the decision to suspend payments.
7. Making decision referred to in para  1 or  2 entails the following:

1) the Programme Operator withholds the request for payment assessment until restoring a decision on payment;

2) the Project Promoter’s inability to submit next request for payment until decision on payment restoring;

3) possibility of initiating a monitoring visit by the Programme Operator referred to in § 10 para 5.
§ 13
Financial corrections
1. The Programme Operator, as a result of the FMC/NMFA* decision to impose a financial correction consisting in the cancellation of all or part of the funding amount in accordance with Article 13.3 of the Regulations, may decide to impose a financial correction on the Project Promoter.

2. In the event of occurrence of the conditions referred to in Article 207 para. 1 of the Public Finance act, the Programme Operator decides to impose a financial correction. If a financial correction is necessary due to a breach of public procurement law, the regulation issued pursuant to Article 24 para. 13 of the Act of 11 July 2014 on the rules for the implementation of programs in the field of cohesion policy financed in the 2014-2020 financial perspective (Dz.U. z 2017 r. poz. 1460, with later changes).
3. The provisions of the Public Finance Act shall apply to the reimbursement by the Project Promoter in connection with the imposition of a financial correction.
§ 14
Public procurement and state aid
1. Public procurement under the Project is to be performed in accordance with the Project Promoter’s respective national law and in accordance with rules and documents governing the EEA Financial Mechanism 2014-2021/ Norwegian Financial  Mechanism 2014-2021*    implementation and with Article 8.15 of the Regulations in particular. International organizations shall apply their procedures of awarding public contracts.
2. In the event that any measure implemented by the Project Promoter under the Project provides for state aid or de minimis aid, the Project Promoter is obliged to ensure that the aid complies with the rules of granting it and to fulfill other obligations of the entity providing state aid.
§ 15
Termination of the contract
1. The Programme Operator, after consultation with the NFP, may terminate the contract with an immediate effect if one of the following conditions applies:

1) the Project Promoter did not start the Project implementation for reasons attributable to it, for a period longer than 6 months from the date of signing the contract;

2) the Project Promoter has stopped the implementation of the Project or implements it in a manner inconsistent with the contract;
3) the Project Promoter refused to undergo monitoring or auditing of authorized institutions or refused to implement the recommendations referred to in § 10 para. 13;
4) in the event of circumstances referred to in § 12 para. 1 and2, when the entire amount of funding was covered by a financial correction.
2. The contract can be terminated at any time by the Parties upon their mutual consent. Subject to § 12, the Parties, in agreement, determine the rules for the return of the funding received by the Project Promoter.

3. The contract may be terminated by the Project Promoter if it returns the received grant within 20 working days from the date of submitting the declaration on termination of the contract.

4. The declaration on termination of the contract requires writing form in order to be valid.

5. The contract termination, whatever the cause, does not exempt the Project Promoter from obligation to submit a project final financial report  according to § 9 and keeping the documentation relevant for its implementation according to § 6 para 6.
§ 16
Settlement of disputes
Any disputes that may arise between the Parties in the implementation of the subject of the contract or related to it, in the event of lack of their conciliatory settlement, shall be examined by a common court competent for the seat of the Programme Operator.
§ 17
Contact information
Any correspondence related to the execution of the contract shall be send to:
1) The Programme Operator:

Ministerstwo Inwestycji i Rozwoju
Departament Programów Pomocowych
ul. Wspólna 2/4, 00-926 Warszawa
e-mail: rozwojlokalny@miir.gov.pl   
2) The Project Promoter: 

…
…
e-mail: …
§ 18
Final provisions
1. This contract shall enter into force on the date of the last signature of the Parties.
2. The contract shall remain in force until the expiry of 5 years from the date of acceptance of the project final report.
3. The contract is made in three unanimous copies, one copy for the Project Promoter and two copies for the Programme Operator.

4. Any modifications to this contract shall require an annex in a written form in order to be valid, subject to para. 5-7 and  § 1 para. 6
5. Modification of the Annex No. 4 takes place on basis of mutual approval in a written form, without having to drawing up an addendum.

6. Modification of Annexes 4-5-6 takes place by informing the Project Promoter in writing without the need to draw up an addendum.

7. The Project Promoter is obliged to inform in writing and without unnecessary delay on changing the bank number referred to in § 8 para. 3, as well as about the change of information referred to in § 17.

8. In cases not regulated by the provisions of this contract the applicable regulations of national law, especially the Public Finance Act, shall apply. 

9. The following Annexes constitute an integral part of this contract:

1) Annex No. 1: Programme Operator Power of Attorney,
2) Annex No. 2: Project Promoter Power of Attorney,

3) Annex No. 3: Complete project proposal with a budget,

4) Annex No. 4: Value and number of payments of funding,

5) Annex No. 5: Template of project implementation report,
6) Annex No. 6: Template of protocol of statutory auditor.
On behalf of  Programme Operator


On behalf of  Project Promoter
Signed in Warsaw on ……….


Signed in ……………on ……….

...................................................................

...................................................................

* Delete as applicable


�  Annex required if the contract is not signed by the president / mayor of the city.


� Documents indicated in point 1-5 are available on the website: � HYPERLINK "http://www.eog.gov.pl" �www.eog.gov.pl�





�The expenditure of the Programme Operator should be understood as the funds paid to the Project Promoter.


� Delete if the Project Promoter does not provide its own contribution.


� Own funds are also understood as funds obtained by the Project Promoter from external sources, for example in the form of loans and credits.


� Expenses are considered incurred when the cost has been invoiced, paid and the item has been delivered (in the case of goods) or made (in the case of services and works). In exceptional cases, the costs for which invoices were issued in the last month of eligibility are also considered to have occurred during the eligibility period, provided that these costs were incurred within 30 days of the last day of eligibility of expenditure. Overheads and depreciation of equipment are recognized as incurred when they are booked by the Project Promoter or partner.


� This date refers to submission of payment order to BGK.


� Whenever the contract refers to a written form, it should also be understood as the electronic form referred to in art. 781 Act of 23 April 1964 - Civil Code (Dz. U. z 2018 r. poz. 1025, with later changes).


� Whenever the Contract refers to an electronic form, it should be understood as an editable electronic document in the format specified by the Programme Operator.
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